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beetroot and parsnip
Balle de foin avec
betterave et panais
@ Balla di fieno con
barbabietola e pastinaca
@D Hooibaal met biet
en pastinaak
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och persilja
@ Bala de Heno con
remolachay chirivia
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(@ Heuballen mit Rote Bete und Pastinake

Bala de Heno con remolacha y chirivia

und Kleinnager (Snack)

Zusammensetzung: Heu (90 %), Pastinake (4 %),
Rote Beete (4 %), Erbse, Petersilie, Kartoffelstarke /
Kiihl und trocken lagen.

(@D Hay Bale with beetroot and parsnip
P -

(animal de
compafia)y pequeios roedores (snack)
Composicién: heno (90 %), chirivia (4 %),
remolacha (4 %), guisantes, perejil, almidén de
patata / Conservar en lugar fresco y seco.

Bloco de Feno com beterraba e pastinaca

rodents (snack)

Composition: hay (90 %), parsnip (4 %), beetroot
(4 %), pea, parsley, potato starch / Store in a cool
and dry place.

) Balle de foin avec betterave et panais
Aliment composé pour lapins (animal familier) et
petits rongeurs (snack)

Composition: foin (90 %), panais (4 %), betterave
(4 %), pois, persil, fécule de pomme de terre /
Conservez dans un endroit frais et sec.

Alimento composto per conigli (animale da
compagnia) e piccoli roditor (snack)
Composizione: fieno (90%), pastinaca (4%),
barbabietola rossa (4%), pisell, prezzemolo, amido
di patata / Conservare in luogo fresco e asciutto.

@D Hooibaal met biet en pastinaak
Mengvoeder voor konijnen (gezelschapsdieren)
enkleine knaagdieren (snack)

Samenstelling: hooi (90 %), pastinaak (4 %), rode
biet (4 %), erwten, peterselie, aardappelzetmeel /
Droog en koel bewaren.

@D Hébal med rédbetor och palsternacka

estimagdo) e pequenos roedores (snack)
Composigaor feno (90 %), pastinaca (4 %),
beterraba (4 %), ervilha, salsa, amido de batata /
Guardar num local fresco e seco.

® Bela siana z burakiem i pasternakiem
Mieszanka paszowa dla krdlikow (zwierze
towarzyszace) imatych gryzoni (smakolyk)

Sktad: siano (90 %), pasternak (4 %), burak (4 %),
groszek, pietruszka, skrobia ziemniaczana /
Przechowywac w chiodnym i suchym miejscu,
@ Balik sena s Zervenou fepou a pastifidkem

é hlod: lsek)

(P
Slozeni: seno (90 %), petrzel (4 %), cervena fepa
(4 %), hrasek, petrzel, bramborovy skrob /

Skladujte v chladnu a suchu.

Cocmasnoli Kopm 15 KpOAUKOB U MeAKuX
2peisyHos

WurpeguenTsi: cero (90 %), nacteprak (4 %),
cBexna (4 %), ropox, MeTpyWKa, KapTodeNbHbiA
Kpaxman | XparuTs B Cyxom npOXnaAHoM Mece.

Min'deslens haltbar bis / Best before / A utiliser de
th 0 u

(snack)
Sammansattning: ho (90 %), palste

rnacka (4 %),
rédbetor (4 %), artor, persilja, potati /

entro / Tenminste houdbaar tot / Bast fore / Skal
helst anvendes inden / Consumir preferentemente
antesde /Consumir e prefertncia ntes de/

Najlepiej

Forvaras svalt och torrt.

Foderblanding il kaniner (selskabsdyr) og smé
gnavere (snack)

Sammensztning: ho (90 %), pastinak (4 %),
rodbede (4 %), arter, persille, kartoffelstivelse /
Opbevares pé et koligt og tort sted.

4| 053032 015487 ||

pie]
Vicnons3osats ao:

Kenn.-Nr. der Partie / Batch reference number /
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